WAPRZ1X2BLBB  WAPRZ1X2BLBBN WAPRZ010REBB
® CAT IV g CAT III
Sonel WAPRZ1X2BUBB  WAPRZ005REBB  WAPRZ010YEBB
WAPRZ1X2REBB ~ WAPRZ005YEBB  WAPRZ020REBB 600V B 1000V
WAPRZ1X2YEBB WAPRZ020YEBB

Dotyczy produktow

e Przewod 1,2 m czarny - WAPRZ1X2BLBB e Przewod 5 m czerwony - WAPRZ005REBB

e Przewod 1,2 m niebieski - WAPRZ1X2BUBB e Przewod 5 m 26ty - WAPRZ005YEBB

e Przewdd 1,2 m czerwony - WAPRZ1X2REBB e Przewod 10 m czerwony - WAPRZ010REBB

e Przewod 1,2 m zoty - WAPRZ1X2YEBB e Przewod 10 m zotty - WAPRZ010YEBB

e Przewdd 1,2 m czarny z oznacznikiem N e Przewdd 20 m czerwony - WAPRZ020REBB
- WAPRZ1X2BLBBN o Przewod 20 m z6tty - WAPRZ020YEBB

Informacje ogéine

o Produkt jest zgodny z norma PN-EN 61010-031.

o Kategorie pomiarowe wedtug normy PN-EN IEC 61010-2-030:
= CAT Il - dotyczy pomiaréw wykonywanych w obwodach bezposrednio dotaczonych do instalacji niskiego napiecia,
= CAT Il - dotyczy pomiaréw wykonywanych w instalacjach budynkéw,
= CAT IV - dotyczy pomiaréw wykonywanych przy zrédle instalacji niskiego napiecia.

o Wspoiprace produktu z przyrzadem pomiarowym opisano w instrukcji obstugi dedykowanego miernika.

Dane techniczne

Kategoria pomiarowa wg PN-EN [EC 61010-2-030 CAT IV 600 V/ CAT Ill 1000 V

Pole przekroju 1 mm?
Obcigzalno$¢ diugotrwata 16A
Obcigzalnos¢ maksymalna przy 20 ms 50A

OSTRZEZENIE
Przestrzegaj ponizszych zalecen w celu uniknigcia porazenia pradem i innych obrazen.

e Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy izolacja w pr dach nie jest
(np. peknigcie, przecigcie, zmiana struktury, zmiana koloru). Jezeli sytuacja wystapi, nie uzywaj ich
i skontaktuj sie z serwisem.

e Zabrania si¢ uzytkowania uszkodzonego produktu (iskrzenie, przetarcia, nacigcia itp.). Uszkodzone
urzadzenia probiercze nalezy wymieni¢ na nowe.

e Przewody p musza by¢ prawi podta

o Nie uzywac produktu powyzej Y ych wartosci

e Uzytkowanie produktu w sposoéb inny niz pr
pewniang przez ten produkt.

do miernika i innych akcesoriow.

ych.
przez prod ta moze ostabi¢ ochrong za-

pomiarowa potaczonych urzadzen.

e Produkt czysci¢ migkka szmatka zwilzong woda z delikatnym $rodkiem myjacym. Zabrania sig zanurzania
produktu w ptynach.

e Produkt mozna stosowac z innymi wyrobami firmy Sonel, jednak tylko wéwczas, gdy znajduje sie on wérod
akcesoriéw dopuszczalnych dla danego urzadzenia.

m o W sytuacji, gdy produkt wspotpracuje z innymi przyrzadami lub akcesoriami, stosuje si¢ najnizsza kategorie
| 4
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Se aplica a productos

Cable 1,2 m negro - WAPRZ1X2BLBB
Cable 1,2 m azul - WAPRZ1X2BUBB
Cable 1,2 m rojo - WAPRZ1X2REBB Cable 10 m rojo - WAPRZ010REBB
Cable 1,2 m amarillo - WAPRZ1X2YEBB Cable 10 m amarillo - WAPRZ010YEBB
Cable 1,2 m negro con sefalizador N - WAPRZ1X2BLBBNe Cable 20 m rojo - WAPRZ020REBB

o Cable 20 m amarillo - WAPRZ020YEBB

Cable 5 m rojo - WAPRZ005REBB
Cable 5 m amarillo - WAPRZ005YEBB

Informacion general

e Elproducto cumple con la norma EN 61010-031.

e Categorias de medicion segun la norma |EC 61010-2-030:
= CAT Il - se aplica a las mediciones realizadas en circuitos conectados directamente a instalaciones de baja tension,
= CAT Il - se aplica a las mediciones realizadas en instalaciones de edificios,
= CAT IV - se aplica a las mediciones realizadas en la fuente de la instalacion de baja tension.

e El funcionamiento del producto con el instrumento de medicion se describe en el manual de usuario del medidor dado.

Datos técnicos

Categoria de medicion segtin IEC 61010-2-030 CAT IV 600 V / CAT Il 1000 V

Area de la seccion 1 mm?
Capacidad de carga a largo plazo 16A
Capacidad de carga maxima a 20 ms 50A

/\ ADVERTENCIA
5 Siga las sigui instr para evitar descargas eléctricas u otras lesiones.

o Antes de cada uso, compruebe cuidad. si el aislami de los cables no esta dafado (por
ejemplo roto, cortado, tiene otra estructura o color). Si esto ocurre, no los use y péngase en contacto
con el servicio técnico.

e Esta prohibido utilizar un producto daiiado (chispas, abrasiones, cortes, etc.). Los dispositivos da-
fiados deben reemplazarse por otros nuevos.

o Los conductores de medicion deben estar dos correct al

e No usar el producto por encima del valor nominal maximo.

e El uso del producto de una manera diferente a la prevista por el fabricante puede afectar la protec-
cion proporcionada por el producto.

y otros accesorios.

de medicion mas baja de los dispositivos conectados.

e Limpiar el producto con un pafio suave humedecido con agua y un detergente suave. Esta prohibido su-
mergir el producto en liquidos.

e Elproducto se puede utilizar con otros productos Sonel, pero solo si estén entre los accesorios permitidos
para un dispositivo determinado.

rﬁ e En una situacion en la que el producto funciona con otros instrumentos o accesorios, se utiliza la categoria
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Applies for products

Test lead 5 m red - WAPRZ005REBB
Test lead 5 m yellow — WAPRZ005YEBB
Test lead 10 m red - WAPRZ010REBB
Test lead 10 m yellow - WAPRZ010YEBB

Test lead 20 m red - WAPRZ020REBB
Test lead 20 m yellow - WAPRZ020YEBB

Test lead 1.2 m black - WAPRZ1X2BLBB N
Test lead 1.2 m blue - WAPRZ1X2BUBB ®
Test lead 1.2 m red - WAPRZ1X2REBB °
Test lead 1.2 m yellow - WAPRZ1X2YEBB °
Test lead 1.2 m black with N marker - WAPRZ1X2BLBBN :

General information

e The product conforms to EN 61010-031 standard.
e Measurement categories according to IEC 61010-2-030:
= CAT Il - concerns measurements performed in circuits directly connected to low voltage installations,
CAT IIl - concerns measurements performed in buildings installations,
CAT IV - concerns measurements performed at the source of low voltage installation.
e The cooperation of the product with the measuring instrument is described in the manual of the dedicated meter.

Technical data

Measurement category acc. to IEC 61010-2-030 CAT IV 600 V/ CAT Ill 1000 V

Cross section 1 mm?
Long-lasting load 16A
Maximal load at 20 m: 50A

:i: WARNING

Follow the instructions below to avoid electric shocks and other injuries.

e Before each use, thoroughly inspect the i of the item, ch g its wires for any damage
(e.g. cracks, cuts, changes in structure or color). In case of discovering any faults, do not use the
item and contact the service center.

e |t is forbidden to use the product when it is damaged (sparks, chafing, cuts, etc.). Damaged test
equipment must be replaced with new ones.

o Test leads must be properly connected to the meter and other accessories.

o Do not use the product above maximum ratings.

o Ifthis product is used in a manner not specified by the manufacturer, the protection may be impaired.

o Inasituation where the product cooperates with other devices or accessories, the lowest measuring category

m of the connected devices is used.

| 4| e Cleanthe product with a soft cloth dampened with water and a mild cleaning agent. It is forbidden to immerse
the product in fluids.

e The product can be used with other Sonel products, but only if it is among accessories allowed for a given

device.
Betrifft folgende Produkte
o Priffleitung 1,2 m schwarz - WAPRZ1X2BLBB o Prifleitung 5 m rot - WAPRZ005REBB
o Priifleitung 1,2 m blau - WAPRZ1X2BUBB o Priifleitung 5 m gelb - WAPRZ005YEBB
o Priffleitung 1,2 m rot - WAPRZ1X2REBB o Priifleitung 10 m rot - WAPRZ010REBB
o Priifleitung 1,2 m gelb - WAPRZ1X2YEBB o Priffleitung 10 m gelb - WAPRZ010YEBB
e Priifleitung 1,2 m schwarz mit N Markierung o Priifleitung 20 m rot - WAPRZ020REBB

- WAPRZ1X2BLBBN o Priifleitung 20 m gelb - WAPRZ020YEBB
Allgemeine Informationen

e Das Produkt entspricht der Norm EN 61010-031.
o Messkategorien nach der Norm IEC 61010-2-030:
= CAT I - giiltig fiir Messungen an Stromkreisen, die elektrisch direkt mit dem Niederspannungsnetz verbunden sind,
= CAT Il - giltig fiir Messungen in der Gebaudeinstallation,
= CAT IV - giiltig fiir Messungen an der Quelle der Niederspannungsinstallation.
e Das Zusammenspiel des Produktes mit dem Messgerat wurde in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Messgerates dargestellt.

Technische Daten

Messkategorie gemaR IEC 61010-2-030 CAT IV 600 V/ CAT Il 1000 V

Querschnittsflache 1 mm?
Langfristige Belastbarkeit 16A
Maximale Belastung bei 20 ms 50A

/\ WARNUNG
5 Beachten Sie die folgend gen, um Str hldge und andere Verletzungen zu vermeiden.

o Vor jedem Gebrauch soll man genau iiberpriifen, ob die Isolierung der Leitungen nicht beschadigt ist
(z. B. Risse, Schnitte, Strukturveranderungen, Farbveranderungen). Sollte es der Fall sein, sollen die
Leitungen nicht verwendet werden, kontaktieren Sie bitte den Service.

o Es ist untersagt, ein beschédigtes Produkt zu L (Funkenbild
schadigte Priifgerate sollen gegen neue ausgetauscht werden.

o Die Priifleitungen sollen an das Messgerat und das andere Zubehér ordnungsgemaB angeschlossen werden.

o Esist untersagt, das Produkte oberhalb der len M te zu ver

o Bei einer Verwendung des Produktes auf eine andere Art und Weise, als vom Hersteller vorgesehen,
kann es zu einer Beeintrachtigung des von diesem Gerat gebotenen Schutzes kommen.

Abrieb, Schnitte usw.). Be-

gorie der angeschlossenen Gerate angewendet.

e Das Produkt ist mit einem weichen, mit Wasser angefeuchteten Tuch zu reinigen. Es ist untersagt, das
Produkt in Flissigkeiten einzutauchen.

e Das Produkt kann mit anderen Produkten der Firma Sonel verwendet werden, aber nur dann, wenn es sich
auf der Liste des fiir das jeweilige Gerat zugelassenen Zubehérs befindet.

m e Falls das Produkt mit anderen Gerate oder Zubehérteilen zusammenarbeitet, wird die niedrigste Messkate-
|4
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WAPRZ1X2BLBB WAPRZ1X2BLBBN WAPRZ010REBB CAT IV CAT III
SOneI® WAPRZ1X2BUBB WAPRZ005REBB WAPRZ010YEBB
WAPRZ1X2REBB WAPRZ005YEBB WAPRZ020REBB 600 V 1000 V
WAPRZ1X2YEBB WAPRZ020YEBB
Plati pro produkty Si applica ai prodotti
e Vodi¢ 1,2 m ¢erny - WAPRZ1X2BLBB o Vodi¢ 5 m Cerveny - WAPRZ005REBB e Cavo 1,2 m nero - WAPRZ1X2BLBB e Cavo 5 mrosso - WAPRZ00SREBB
e Vodi¢ 1,2 m modry - WAPRZ1X2BUBB o Vodi¢ 5 m Zluty - WAPRZ005YEBB e Cavo 1,2 m blu - WAPRZ1X2BUBB e Cavo 5 mgiallo - WAPRZ005YEBB
o Vodi¢ 1,2 m ¢erveny - WAPRZ1X2REBB e \odi¢ 10 m ¢erveny - WAPRZ010REBB e Cavo 1,2 mrosso - WAPRZ1X2REBB e Cavo 10 m rosso - WAPRZ010REBB
e Vodi¢ 1,2 m zluty - WAPRZ1X2YEBB o Vodi¢ 10 m Zluty - WAPRZ010YEBB e Cavo 1,2 m giallo - WAPRZ1X2YEBB e Cavo 10 m giallo - WAPRZ010YEBB
e Vodi¢ 1,2 m €erny s oznaenim N - WAPRZ1X2BLBBN e Vodi¢ 20 m ¢erveny - WAPRZ020REBB e Cavo 1,2 m nero con marcatura N e Cavo 20 m rosso - WAPRZ020REBB
o Vodi¢ 20 m Zluty - WAPRZ020YEBB - WAPRZ1X2BLBBN o Cavo 20 m zotty - WAPRZ020YEBB

Vseobecné informace

e \/yrobek je v souladu s normou EN 61010-031.

o Kategorie méfeni dle normy IEC 61010-2-030:
= CAT Il - tyké se méfeni provadénych v obvodech pfimo pfipojenych do nizkonapétové in-stalace,
= CAT Il - tyké se méfeni provadénych v instalacich staveb,
= CAT IV - tyka se méfeni provadénych u zdroje nizkonapétové instalace.

e Spoluprace vyrobku s méficim pfistrojem je popsana v navodu k obsluze vyhrazeného méfidla.

Technickeé udaje

Kategorie méfeni podle IEC 61010-2-030 CAT IV 600 V / CAT Il 1000 V

Plocha prifezu 1 mm?
Dlouhodoba nosnost 16A
Maximalni zatiZitelnost pfi 20 ms 50A

VAROVANI

& Dodrzujte nasledujici doporuceni, abyste predesli tirazu elektrickym proudem a dal$im zranénim.

e Pied kazdym pouzitim peclivé zkontrolujte, zda izolace kabeli neni poskozena (napf. praskla, profiz-
nuta, zménéna struktura, zména barvy). Pokud k tomu dojde, nepouzivejte je a kontaktujte servisni
stredisko.

e Je zakazano pouzivat poskozeny vyrobek (jiskieni, odfeni, por
dice je tfeba vyménit za nové.

o Testovaci kabely musi byt spravné pfipojeny k méficimu pfistroji a dalSimu pfisluSenstvi.

ani atd.). Pos} é zkuSebni vo-

e Nepouzivejte vyrobek nad i j y
e Pouzivani vyrobku jinym zplsobem, nez je uréeno vyrobcem, mize oslabit ochranu poskytovanou
timto vyrobkem.

e Pokud je vyrobek kombinovan s jinymi pfistroji nebo pfisluSenstvim, musi byt pouZita nejnizsi méfici kate-

rﬁ gorie kombinovanych pfistrojd.

A | e Vyrobek distéte mékkym hadfikem navihéenym vodou a jemnym &isticim prostfedkem. Je zakazano pono-
fovat vyrobek do kapalin.

e \/yrobek Ize pouzivat s jinymi vyrobky Sonel, ale pouze pokud patfi mezi pfislusenstvi schvalené pro dané
zafizeni.

—

Produits concernés

e Cable 1,2 m noir - WAPRZ1X2BLBB e Cable 5m rouge - WAPRZ005REBB
e Cable 1,2 m bleu - WAPRZ1X2BUBB e Cable 5 mjaune - WAPRZ005YEBB
e Cable 1,2 m rouge - WAPRZ1X2REBB o Cable 10 m rouge - WAPRZ010REBB
e Cable 1,2 m jaune - WAPRZ1X2YEBB e Cable 10 m jaune - WAPRZ010YEBB
e Cable 1,2 m noir avec un marqueur N e Cable 20 m rouge - WAPRZ020REBB

- WAPRZ1X2BLBBN e Cable 20 m jaune - WAPRZ020YEBB
Informations générales

® Le produit est conforme & la norme EN 61010-031.

e Catégories de mesure selon la norme IEC 61010-2-030:
= CAT Il - s'applique aux mesures effectuées dans les circuits directement connectés aux installations basse tension,
= CAT lll - s'applique aux mesures dans les installations de batiments,
= CAT IV - s'applique aux mesures effectuées a la source d'une installation basse tension.

e Linteraction du produit avec I'instrument de mesure est décrite dans le manuel d'utilisation du compteur dédié.

Données techniques

Catégorie de mesure selon IEC 61010-2-030 CAT IV 600 V / CAT Ill 1000 V

Espace sectionnel 1 mm?
Capacité de charge a long terme 16A
Capacité de charge maximale a 20 ms 50A

/\ AVERTISSEMENT
5 Resp les dati pour éviter les chocs électriques et autres blessures.

e Avant chaque utilisation, vérifiez soigneusement que I'isolation des cables n’est pas endommagée
(par exemple, fissurée, coupée, ct t de structure, ct t de couleur). Si cela se pro-
duit, ne les utilisez pas et contactez le centre de service.

o |l est interdit d’utiliser un produit end é (étincelles, abrasion, coup
de mesure end és doivent étre és par des dispositifs neufs.

o Les fils de mesure doivent étre corr tés au et aux autres accessoires.

o Nutilisez pas le produit au-dela des valeurs nominales maximales.

e L'utilisation du produit d’une maniére autre que celle prévue par le fabricant peut affaiblir la protec-
tion offerte par le produit.

, etc.). Les dispositifs

basse des dispositifs combinés doit étre utilisée.

o Nettoyez le produit avec un chiffon doux humidifié avec de I'eau et un détergent doux. Il est interdit d'immer-
ger le produit dans des liquides.

e Le produit ne peut étre utilisé qu'avec d’autres produits du fabricant.

rﬁ e Lorsque le produit est combiné avec d'autres instruments ou accessoires, la catégorie de mesure la plus
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Informazioni generali

o |l prodotto & conforme alla norma EN 61010-031.
e Categorie di misura secondo IEC 61010-2-030:
= CAT Il - riguarda le misurazioni effettuate su circuiti direttamente collegati a impianti a bassa tensione,
CAT IIl - riguarda le misurazioni effettuate su impianti degli edifici,
CAT IV - riguarda le misurazioni effettuate alla fonte dell'impianto a bassa tensione.
o La compatibilita del prodotto con lo strumento di misura € descritta nel manuale d'uso del misuratore dedicato.

Dati tecnici

Categoria di misura in accordo con IEC 61010-2-030 CAT IV 600 V/ CAT Ill 1000 V

Area della sezione 1 mm?
Capacita di carico a lungo termine 16A
Capacita di carico massima a 20 ms 50A

AVVERTIMENTO
Osservare le seguenti raccomandazioni per evitare scosse elettriche e altre lesioni.

e Prima di ogni utilizzo, controllare attentamente che I'isolamento dei cavi non sia danneggiato (ad
es. crepa, taglio, to di struttura, di colore). Se tale situazione si dovesse
verificare, non usarli e e il centro di

o E vietato utilizzare il prodotto danneggiato (scintille, abrasioni, tagli, ecc.). Lo strumento di prova
danneggiato deve essere sostituito con uno nuovo.

o | puntali devono essere collegati cor al e agli altri i

e Non utilizzare il prodotto al di sopra dei valori nominali massimi.

e L'uso del prodotto in un modo diverso da quello previsto dal pi
offerta dal prodotto stesso.

e puo i lap

e Quando il prodotto € combinato con altri strumenti o accessori, deve essere usata la categoria di misura pit

m bassa dei dispositivi combinati.

L _# | e Pulire il prodotto con un panno morbido inumidito con acqua e un detergente delicato. E vietato immergere
il prodotto in liquidi.

e |l prodotto puo essere utilizzato con altri prodotti Sonel ma solo se € tra gli accessori ammessi per il di-
spositivo.

Kacaetcs npoaykToB

Mposoa 1,2 M yepHblit — WAPRZ1X2BLBB
Mpoeoa 1,2 m cuHnii — WAPRZ1X2BUBB
Mpoeoa 1,2 m kpacHblit —- WAPRZ1X2REBB
Mpoeoa 1,2 m xenTblit — WAPRZ1X2YEBB
MpoBoa 1,2 M YepHbIit ¢ 0603HayeHem N
- WAPRZ1X2BLBBN

Mpoeoa 5 M kpacHblii — WAPRZ005REBB
Mpoeog 5 M xenToii — WAPRZ005YEBB
Mpoeoa 10 m kpacHbiit — WAPRZ010REBB
Mpoeog 10 m xenTslit — WAPRZ010YEBB
IMpoeog 20 m kpacHbiit —- WAPRZ020REBB
Mposog 20 m xenTolit —- WAPRZ020YEBB

O6wwas nHopmaums

o [poaykT cooTseTcTBYeT cTanaapty EN 61010-031.

o Kateropuu nsmepenns cornacHo craHaapty IEC 61010-2-030:
= CAT Il - oTHOCHTCS K M3MEPEHIAM, BbINOMHSEMbIM B LIENSX, HENOCPEACTBEHHO MOAKIHOYEHHBIX K HU3KOBOMLTHON yCTaHOBKe,
= CAT Il - oTHOCKTCS K U3MEPEHUSIM, BbIMOMHSIEMbIM B YCTaHOBKaX 3AaHuIA,
= CAT IV - oTHOCHTCS K M3MEPEHMSAM, BbINOMHAEMbIM Ha UCTOYHIKE HU3KOBOMBTHOM YCTAHOBKM.

o BsaumopeiicTBMe U3RENMsi C M3MepUTENbHBIM MPMBOPOM OMMCaHO B PYKOBOACTBE M0 0BCTYKUBAHIO BbIAENEHHOTO.

TexHuyeckue aaHHble

WameputenbHas kateropusi cornacto IEC 61010-2-030 CAT IV 600 B/ CAT Ill 1000 B

Mnotwazb nonepeyHoro ceyeHns 1 Mm?
[lonroBpemeHHas Harpyaka 16A
MakcumanbHas rpy3onofbemMHocTb npu 20 MC 50A
/\ NPEOYNPEXOEHVE
5 Cnenyiite HuKe 4ToGbI anekTp TOKOM W ApYTUX TPaBM.
e [lepen kaxabIM UCNONb: WTe, He m B

TpelwmHa, pa3pes, U3MeHeHUe CTPYKTYPbI, U3MeHeHue LBeTa). B criyyae BO3HMKHOBEHMA TaKoW CUTYaLM He uc-
nonb3yiTe UX M 0BpaTUTEC B CEPBUCHYIO CITYXOY.

. I I 0 npoay e pe3binT.0.). M
y cnepyet Ha HOBble.
o lcnbiTatensHble NpoBoaa AOMKHEI ObITh A K p 1 Apyram
® He ucnonb3yiite NpopyKT Bbilue a.
o lcnonk3oeaHue npoay o) oT npeay p p MoxeT

3awmry, oSecne'maaeMylo JTUM NPOAYKTOM.

HU3Kast KaTeropusi U3MePEHIs NOAKIIYEHHBIX YCTPOVICTB.

® YucTute M3nene MSIrkoil BETOLUBIO, CMOYEHHOW BOZOI C MATKIM MOIOLLMM CPeACTBOM. 3anpeLuaetcsi no-
TpyXaTb NPOAYKT B XMAKOCTH.

®  poAyKT MOXHO MCMOMNB30BATH C APYIVMM M3AENUSIMI KoMNaHuu Sonel, HO TONbKO, CIM OH BXOAMT B YKCTIO
NpVHaANEXHOCTEl, AONYCTUMbIX ANS AAHHOTO YCTPOKCTBA.

m e Ecrm nNpoayKT BSaMMOﬂeﬂCTByeT C Apyramu I'IpI/I60paMM W1 NpUHaANeXHOCTAMU, UCMONb3yeTca camas




